
Exo
Chapter 39

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

וּמִן־1
–နငှ့်–မှ

הַתְּכֵלֶ֤ת
–ထုိပြာ
H8504

֙ אַרְגָּמָן וְהָֽ
–နငှ့်–ထုိခရမ်း
H0713

וְתוֹלַעַ֣ת
–နငှ့်အကြိမ်ပုိ

י הַשָּׁנִ֔
–ထုိနရဲီ
H8144

עָשׂ֥וּ
ပြုလပ်ုကြ၏

בִגְדֵי־
အဝတ်

ד שְׂרָ֖
အမုှဆောင်
H8278

לְשָׁרֵ֣ת
–သ့ုိအမုှတော်ထမ်းရန်
H8334

דֶשׁ בַּקֹּ֑
–၌သန ့ရှ်င်းရာဌာနတော်
H6944

יַּעֲשׂ֞וּ וַֽ
–နငှ့်ပြုလပ်ုကြ၏

אֶת־
—
H0853

י בִּגְדֵ֤
အဝတ်

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
–ထုိသန ့ရှ်င်းသော
H6944

ר אֲשֶׁ֣
–ထုိ

ן לְאַהֲרֹ֔
–သ့ုိအာရုန်
H0175

ר כַּאֲשֶׁ֛
–က့ဲသ့ုိ–ထုိ

צִוָּ֥ה
မိန ့မှ်ာတော်မူသည့်အတုိင်း
H6680

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
မောရှေ
H4872

פ
—

သန ့ရှ်င်းရာဌာန၌ အမုှတော်ကုိ ဆောင်သောအခါ၊ ဝတ်ရသောအဝတ်ကုိ၎င်း၊ အာရုနဝ်တ်ဘ့ုိ သန ့ရှ်င်းသော အဝတ်ကုိ၎င်း၊ 

ထာဝရဘုရားသည် မောရှေအား မှာထားတော်မူသည်အတုိင်း၊ ပြာသောအထည်၊ မောင်းသောအထည်၊ နသီောအထည်နငှ့် 

လပ်ုလေ၏။

וַיַּ֖עַש2ׂ
–နငှ့်ပြုလပ်ုလေ၏

אֶת־
—
H0853

ד הָאֵפֹ֑
–ထုိဧဖုတ်
H0646

ב זָהָ֗
ရှွေ
H2091

תְּכֵלֶ֧ת
ပြာ
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
–နငှ့်ခရမ်း
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
–နငှ့်အကြိမ်ပုိ

שָׁנִ֖י
နရဲီ
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
–နငှ့်ပိတ်ချော

מָשְׁזָרֽ׃
ယက်ရစ်
H7806

ပြာသောအထည်၊ မောင်းသောအထည်၊ နသီောအထည်၊ ပိတ်ချောနငှ့် ယဇ်ပုရောဟိတ် သင်တုိင်းကုိ လပ်ုရာတွင်၊

יְרַקְּע֞ו3ּ וַֽ
–နငှ့်ထုကြ၏
H7554

אֶת־
—
H0853

פַּחֵי֣
အပြား

֮ הַזָּהָב
–ထုိရှွေ
H2091

ץ וְקִצֵּ֣
–နငှ့်ဖြတ်၏
H7112

פְּתִילִם֒
ကြိုး
H6616

לַעֲשׂ֗וֹת
–သ့ုိပြုလပ်ုရန်

בְּת֤וֹךְ
–၌အလယ်
H8432

הַתְּכֵלֶ֙ת֙
–ထုိပြာ
H8504

וּבְת֣וֹךְ
–နငှ့်–၌အလယ်
H8432

ן אַרְגָּמָ֔ הָֽ
–ထုိခရမ်း
H0713

וּבְת֛וֹךְ
–နငှ့်–၌အလယ်
H8432

תּוֹלַ֥עַת
အကြိမ်ပုိ

הַשָּׁנִ֖י
–ထုိနရဲီ
H8144

וּבְת֣וֹךְ
–နငှ့်–၌အလယ်
H8432

שׁ הַשֵּׁ֑
–ထုိပိတ်ချော

ה מַעֲשֵׂ֖
အလပ်ု
H4639

ׁב׃ חֹשֵֽ
လိမ္မာသူ
H2803

ရှွေကုိ အပြားခတ်၍ ရှွေကြိုးကုိ လီှးပြီးမှ၊ ပြာသောအထည်၊ မောင်းသောအထည်၊ နသီောအထည်၊ ပိတ်ချောတုိ့ကုိ ထူးဆနး်စွာ 

အပြောက်ထုိးလေ၏။

ת4 כְּתֵפֹ֥
ပခံုးစွပ်
H3802

שׂוּ־ עָֽ
ပြုလပ်ုကြ၏

ל֖וֹ
–သ့ုိသ့ူအား

ת חֹבְרֹ֑
ဆက်စပ်
H2266

עַל־
–၌

שְׁנֵי֥
နစ်ှဖက်
H8147

]קצוותו[
—
H7117

יו( )קְצוֹתָ֖
အစွနး်
H7098

ר׃ חֻבָּֽ
ဆက်စပ်
H2266

သုိင်းကြိုးနစ်ှပင်ကုိ လပ်ု၍ သင်တုိင်းအပေါ ်နားချင်းတဲွမိစေခြင်းငှာ၊ တဘက်တချက်ကုိ ဆဲွချုပ်လေ၏။
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שֶׁב5 וְחֵ֨
–နငှ့်ခါးပတ်
H2805

אֲפֻדָּת֜וֹ
–ထုိဧဖုတ်၏
H0642

ר אֲשֶׁ֣
–ထုိ

יו עָלָ֗
–၌သ့ူပေါ ်

נּוּ מִמֶּ֣
–မှသ့ူထဲ

֮ הוּא
သူ
H1931

כְּמַעֲשֵׂהוּ֒
–က့ဲသ့ုိသူ၏အလပ်ု
H4639

ב זָהָ֗
ရှွေ
H2091

תְּכֵלֶ֧ת
ပြာ
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
–နငှ့်ခရမ်း
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
–နငှ့်အကြိမ်ပုိ

שָׁנִ֖י
နရဲီ
H8144

שׁ וְשֵׁ֣
–နငှ့်ပိတ်ချော

מָשְׁזָר֑
ယက်ရစ်
H7806

ר כַּאֲשֶׁ֛
–က့ဲသ့ုိ–ထုိ

צִוָּ֥ה
မိန ့မှ်ာတော်မူသည့်အတုိင်း
H6680

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
မောရှေ
H4872

ထာဝရဘုရားသည် မောရှေအား မှာထားတော်မူသည်အတုိင်း၊ သင်တုိင်းအပေါန်ား၌ ထူးဆနး်သော ရင်စည်းကုိလည်း 

သင်တုိင်းကုိယ်က့ဲသ့ုိ ရှွေနငှ့်၎င်း၊ ပြာသောအထည်၊ မောင်းသောအထည်၊ နသီောအထည်၊ ပိတ်ချောတုိ့နငှ့်၎င်း လပ်ုလေ၏။

6֙ יַּעֲשׂוּ וַֽ
–နငှ့်ပြုလပ်ုကြ၏

אֶת־
—
H0853

אַבְנֵי֣
ကျောက်
H0068

הַם הַשֹּׁ֔
–ထုိကျောက်မျက်
H7718

ת סַבֹּ֖ מֻֽ
ထည့်ထား
H4142

ת מִשְׁבְּצֹ֣
ရှွေကွပ်
H4865

זָהָב֑
ရှွေ
H2091

מְפֻתָּחֹת֙
ထွင်းထုထား

פִּתּוּחֵי֣
ထွင်းခြင်း
H6603

ם חוֹתָ֔
တံဆိပ်
H2368

עַל־
–၌

שְׁמ֖וֹת
အမည်
H8034

בְּנֵי֥
သား

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ
H3478

ရှဟံကျောက်နစ်ှလုံးကုိ သွေး၍ တံဆိပ်ပေါမှ်ာ အက္ခရာတင်သက့ဲသ့ုိ ဣသရေလအမျ ိုး၏ နာမတ့ုိကုိ အက္ခရာတင်ပြီးမှ၊ 

ရှွေကျောက်အိးု၌ ထည့်လေ၏။

וַיָּ֣שֶׂם7
–နငှ့်တင်လေ၏

ם אֹתָ֗
သူတုိ့ကုိ
H0853

עַל֚
–၌

ת כִּתְפֹ֣
ပခံုးစွပ်
H3802

ד הָאֵפֹ֔
–ထုိဧဖုတ်
H0646

אַבְנֵי֥
ကျောက်
H0068

זִכָּר֖וֹן
အအောက်အမှတ်
H2146

לִבְנֵי֣
–သ့ုိသား

יִשְׂרָאֵל֑
ဣသရေလ
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֛
–က့ဲသ့ုိ–ထုိ

צִוָּ֥ה
မိန ့မှ်ာတော်မူသည့်အတုိင်း
H6680

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
မောရှေ
H4872

פ
—

ထာဝရဘုရားသည် မောရှေအား မှာထားတော်မူသည်အတုိင်း၊ ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိကုိ အောက်မေ့ဘ့ုိရာ၊ ထုိကျောက်နစ်ှလုံးကုိ 

သင်တုိင်းသုိင်းကြိုးအပေါမှ်ာ တပ်လေ၏။

וַיַּ֧עַש8ׂ
–နငှ့်ပြုလပ်ုလေ၏

אֶת־
—
H0853

שֶׁן הַחֹ֛
–ထုိရင်ထုိး
H2833

ה מַעֲשֵׂ֥
အလပ်ု
H4639

ב חֹשֵׁ֖
လိမ္မာသူ
H2803

ה כְּמַעֲשֵׂ֣
–က့ဲသ့ုိအလပ်ု
H4639

ד אֵפֹ֑
ဧဖုတ်
H0646

ב זָהָ֗
ရှွေ
H2091

תְּכֵלֶ֧ת
ပြာ
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
–နငှ့်ခရမ်း
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
–နငှ့်အကြိမ်ပုိ

שָׁנִ֖י
နရဲီ
H8144

שׁ וְשֵׁ֥
–နငှ့်ပိတ်ချော

מָשְׁזָרֽ׃
ယက်ရစ်
H7806

ရှွေနငှ့်၎င်း၊ ပြာသောအထည်၊ မောင်းသောအထည်၊ နသီောအထည်၊ ပိတ်ချောနငှ့်၎င်း၊ သင်တုိင်းကုိ လပ်ုသည်နည်းတူ၊ ရင်ဖံုးကုိ 

ထူးဆနး်စွာ လပ်ုလေ၏။

רָב֧וּע9ַ
လေးထောင့်
H7251

הָיָה֛
ဖြစ်၏
H1961

כָּפ֖וּל
နစ်ှထပ်
H3717

עָשׂ֣וּ
ပြုလပ်ုကြ၏

אֶת־
—
H0853

שֶׁן הַחֹ֑
–ထုိရင်ထုိး
H2833

זֶרֶ֧ת
ထွာ
H2239

אָרְכּ֛וֹ
သူ၏အရှည်
H0753

וְזֶרֶ֥ת
–နငှ့်ထွာ
H2239

רָחְבּ֖וֹ
သူ၏အနံ
H7341

כָּפֽוּל׃
နစ်ှထပ်
H3717
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ရင်ဖံုးနစ်ှထပ်ခေါက်လျက်၊ အလျားတထွာ၊ အနတံထွာ၊ စတုရနး်လေးထောင့်ဖြစ်၏။

וַיְמַלְאוּ־10
–နငှ့်ဖြည့်ကြ၏
H4390

ב֔וֹ
–၌သ့ူထဲ

אַרְבָּעָ֖ה
လေး
H0702

ט֣וּרֵי
တနး်
H2905

אָבֶ֑ן
ကျောက်
H0068

ט֗וּר
တနး်
H2905

דֶם אֹ֤
ပတ္တမြား
H0124

פִּטְדָה֙
နဖူးစည်းကျောက်
H6357

קֶת וּבָרֶ֔
–နငှ့်မြကျောက်

הַטּ֖וּר
–ထုိတနး်
H2905

ד׃ הָאֶחָֽ
–ထုိပထမ
H0259

ထုိရင်ဖံုး၌ ကျောက်မြတ်ကုိ လေးတနး် စီလေ၏။ ပဌမ အတနး်ကား ကျောက်န၊ီ ဥဿဘယား၊ ပတ္တမြား။

וְהַטּ֖וּר11
–နငှ့်–ထုိတနး်
H2905

הַשֵּׁנִי֑
–ထုိဒတိုယ
H8145

נֹ֥פֶךְ
ပယင်းကျောက်
H5306

יר סַפִּ֖
နလီာ
H5601

וְיָהֲלֹֽם׃
–နငှ့်စိန်
H3095

ဒတိုယအတနး်ကား မြ၊ နလီာ၊ စိန။်

וְהַטּ֖וּר12
–နငှ့်–ထုိတနး်
H2905

י הַשְּׁלִישִׁ֑
–ထုိတတိယ
H7992

לֶ֥שֶׁם
ခဲကျောက်
H3958

שְׁב֖וֹ
မဏိကျောက်
H7618

מָה׃ וְאַחְלָֽ
–နငှ့်နာဗယ်ကျောက်
H0306

တတိယအတနး်ကား ဝှါကိနသု၊ မဟရူာ၊ ဂေါမိတ်။

וְהַטּוּר13֙
–နငှ့်–ထုိတနး်
H2905

י רְבִיעִ֔ הָֽ
–ထုိစတုတ္ထ
H7243

ישׁ תַּרְשִׁ֥
ခရုကျောက်
H8658

הַם שֹׁ֖
ကျောက်မျက်
H7718

וְיָשְׁפֵה֑
–နငှ့်နဂါးမျက်ကျောက်
H3471

ת מֽוּסַבֹּ֛
ထည့်ထား
H4142

מִשְׁבְּצ֥וֹת
ရှွေကွပ်
H4865

זָהָ֖ב
ရှွေ
H2091

ם׃ בְּמִלֻּאֹתָֽ
–၌သူတုိ့ပြည့်ခြင်း
H4396

စတုတ္ထအတနး်ကား မျက်ရဲွ၊ ကြောင်၊ နဂါးသ့ဲွဖြစ်၍၊ အသီးအသီးတ့ုိကုိ ရှွေအိးု၌ စီလေ၏။

הָאֲבָנִים14 וְ֠
–နငှ့်–ထုိကျောက်
H0068

עַל־
–၌

ת שְׁמֹ֨
အမည်
H8034

בְּנֵי־
သား

יִשְׂרָאֵ֥ל
ဣသရေလ
H3478

הֵ֛נָּה
သူတုိ့
H2007

ים שְׁתֵּ֥
ဆယ့်နစ်ှ
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
ဆယ့်
H6240

עַל־
–၌

שְׁמֹתָ֑ם
သူတုိ့၏အမည်
H8034

פִּתּוּחֵ֤י
ထွင်းခြင်း
H6603

חֹתָם֙
တံဆိပ်
H2368

אִ֣ישׁ
လတူစ်ဦးစီ
H0376

עַל־
–၌

שְׁמ֔וֹ
သူ၏အမည်
H8034

לִשְׁנֵי֥ם
–သ့ုိဆယ့်နစ်ှ
H8147

ר עָשָׂ֖
ဆယ်
H6240

ׁבֶט׃ שָֽ
မျ ိုးနယ်ွ
H7626

ဣသရေလအမျ ိုး တဆယ်နစ်ှမျ ိုးရိှသည်အတုိင်း တံဆိပ်ပေါမှ်ာ အက္ခရာတင်သက့ဲသ့ုိ၊ ထုိကျောက်တုိ့၌ ထုိတဆယ်နစ်ှပါးသော 

နာမည်အသီးအသီးတုိ့ကုိ တင်လျက် ကျောက်တလုံးလျှင် နာမည် တပါးစီပါ၏။

וַיַּעֲשׂ֧ו15ּ
–နငှ့်ပြုလပ်ုကြ၏

עַל־
–၌

שֶׁן הַחֹ֛
–ထုိရင်ထုိး
H2833

ת שַׁרְשְׁרֹ֥
ကြိုးကွင်း
H8333

גַּבְלֻ֖ת
ကြိုးယက်
H1383

ה מַעֲשֵׂ֣
အလပ်ု
H4639

ת עֲבֹ֑
ကြိုးယက်
H5688

זָהָ֖ב
ရှွေ
H2091

טָהֽוֹר׃
စင်ကြယ်
H2889

ရင်ဖံုးအပေါထ်ောင့်နစ်ှခု၌၊ ရှွေနစ်ှကွင်းကုိ၎င်း၊ ရှွေကျောက်အိးု နစ်ှလုံးကုိ၎င်း ကျစ်သော ရှွေကြိုး နစ်ှပင်ကုိ၎င်း လပ်ုပြီးမှ၊ 

ထုိရှွေကွင်း၌ တပ်၍ သင်တုိင်းသုိင်းကြိုးအပေါမှ်ာရိှသော ကျောက်အိးုတုိ့၌ တဲွလေ၏။
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https://biblehub.com/hebrew/68.htm
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יַּעֲשׂ֗ו16ּ וַֽ
–နငှ့်ပြုလပ်ုကြ၏

֙ שְׁתֵּי
နစ်ှခု
H8147

ת מִשְׁבְּצֹ֣
ရှွေကွပ်
H4865

ב זָהָ֔
ရှွေ
H2091

י וּשְׁתֵּ֖
–နငှ့်နစ်ှခု
H8147

ת טַבְּעֹ֣
ကွင်း
H2885

זָהָב֑
ရှွေ
H2091

יִּתְּנ֗וּ וַֽ
–နငှ့်တပ်ကြ၏
H5414

אֶת־
—
H0853

֙ שְׁתֵּי
နစ်ှခု
H8147

ת הַטַּבָּעֹ֔
–ထုိကွင်း
H2885

עַל־
–၌

שְׁנֵי֖
နစ်ှဖက်
H8147

קְצ֥וֹת
အစွနး်
H7098

שֶׁן׃ הַחֹֽ
–ထုိရင်ထုိး
H2833

ရင်ဖံုးအပေါထ်ောင့်နစ်ှခု၌၊ ရှွေနစ်ှကွင်းကုိ၎င်း၊ ရှွေကျောက်အိးု နစ်ှလုံးကုိ၎င်း ကျစ်သော ရှွေကြိုး နစ်ှပင်ကုိ၎င်း လပ်ုပြီးမှ၊ 

ထုိရှွေကွင်း၌ တပ်၍ သင်တုိင်းသုိင်းကြိုးအပေါမှ်ာရိှသော ကျောက်အိးုတုိ့၌ တဲွလေ၏။

יִּתְּנ֗ו17ּ וַֽ
–နငှ့်တပ်ကြ၏
H5414

֙ שְׁתֵּי
နစ်ှချောင်း
H8147

ת הָעֲבֹתֹ֣
–ထုိကြိုးယက်
H5688

ב הַזָּהָ֔
–ထုိရှွေ
H2091

עַל־
–၌

י שְׁתֵּ֖
နစ်ှခု
H8147

ת הַטַּבָּעֹ֑
–ထုိကွင်း
H2885

עַל־
–၌

קְצ֖וֹת
အစွနး်
H7098

שֶׁן׃ הַחֹֽ
–ထုိရင်ထုိး
H2833

ရင်ဖံုးအပေါထ်ောင့်နစ်ှခု၌၊ ရှွေနစ်ှကွင်းကုိ၎င်း၊ ရှွေကျောက်အိးု နစ်ှလုံးကုိ၎င်း ကျစ်သော ရှွေကြိုး နစ်ှပင်ကုိ၎င်း လပ်ုပြီးမှ၊ 

ထုိရှွေကွင်း၌ တပ်၍ သင်တုိင်းသုိင်းကြိုးအပေါမှ်ာရိှသော ကျောက်အိးုတုိ့၌ တဲွလေ၏။

ת18 וְאֵ֨
–နငှ့်
H0853

י שְׁתֵּ֤
နစ်ှဖက်
H8147

קְצוֹת֙
အစွနး်
H7098

י שְׁתֵּ֣
နစ်ှချောင်း
H8147

ת עֲבֹתֹ֔ הָֽ
–ထုိကြိုးယက်
H5688

נָתְנ֖וּ
တပ်ကြ၏
H5414

עַל־
–၌

י שְׁתֵּ֣
နစ်ှခု
H8147

ת מִּשְׁבְּצֹ֑ הַֽ
–ထုိရှွေကွပ်
H4865

יִּתְּנֻם֛ וַֽ
–နငှ့်တပ်ကြ၏
H5414

עַל־
–၌

ת כִּתְפֹ֥
ပခံုးစွပ်
H3802

ד הָאֵפֹ֖
–ထုိဧဖုတ်
H0646

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

מ֥וּל
ရှေ့မှာ
H4136

פָּנָֽיו׃
သူ၏မျက်နာှ
H6440

ရင်ဖံုးအပေါထ်ောင့်နစ်ှခု၌၊ ရှွေနစ်ှကွင်းကုိ၎င်း၊ ရှွေကျောက်အိးု နစ်ှလုံးကုိ၎င်း ကျစ်သော ရှွေကြိုး နစ်ှပင်ကုိ၎င်း လပ်ုပြီးမှ၊ 

ထုိရှွေကွင်း၌ တပ်၍ သင်တုိင်းသုိင်းကြိုးအပေါမှ်ာရိှသော ကျောက်အိးုတုိ့၌ တဲွလေ၏။

יַּעֲשׂ֗ו19ּ וַֽ
–နငှ့်ပြုလပ်ုကြ၏

֙ שְׁתֵּי
နစ်ှခု
H8147

ת טַבְּעֹ֣
ကွင်း
H2885

ב זָהָ֔
ရှွေ
H2091

ימוּ וַיָּשִׂ֕
–နငှ့်တပ်ကြ၏

עַל־
–၌

שְׁנֵי֖
နစ်ှဖက်
H8147

קְצ֣וֹת
အစွနး်
H7098

שֶׁן הַחֹ֑
–ထုိရင်ထုိး
H2833

עַל־
–၌

שְׂפָת֕וֹ
သူ၏စွနး်
H8193

ר אֲשֶׁ֛
–ထုိ

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

עֵ֥בֶר
ဘက်
H5676

ד הָאֵפֹ֖
–ထုိဧဖုတ်
H0646

יְתָה׃ בָּֽ
–၌အတွင်းဘက်

တဖန ်ရှွေနစ်ှကွင်းကုိ လပ်ု၍ သင်တုိင်းအောက်နားမှာရိှသော ရင်ဖံုးအောက်ထောင့်နစ်ှခု၌ တပ်လေ၏။

20֮ יַּעֲשׂוּ וַֽ
–နငှ့်ပြုလပ်ုကြ၏

י שְׁתֵּ֣
နစ်ှခု
H8147

ת טַבְּעֹ֣
ကွင်း
H2885

זָהָב֒
ရှွေ
H2091

יִּתְּנֻ֡ם וַֽ
–နငှ့်တပ်ကြ၏
H5414

עַל־
–၌

֩ שְׁתֵּי
နစ်ှဖက်
H8147

ת כִתְפֹ֨
ပခံုးစွပ်
H3802

ד הָאֵפֹ֤
–ထုိဧဖုတ်
H0646

מִלְמַטָּ֙ה֙
–မှအောက်ဘက်
H4295

מִמּ֣וּל
–မှရှေ့ဘက်
H4136

יו פָּנָ֔
သူ၏မျက်နာှ
H6440

ת לְעֻמַּ֖
–သ့ုိဆက်စပ်ရာ
H5980

מֶחְבַּרְתּ֑וֹ
သူ၏ဆက်စပ်ရာ
H4225

עַל מִמַּ֕
–မှအပေါဘ်က်
H4605

שֶׁב לְחֵ֖
–သ့ုိခါးပတ်
H2805

ד׃ הָאֵפֹֽ
–ထုိဧဖုတ်
H0646

အခြားသောရှွေနစ်ှကွင်းကုိလည်း လပ်ု၍ သင်တုိင်းအရှေ့ဘက်အောက်နားနငှ့် ထူးဆနး်သော ရင်စည်းအပေါန်ားဆက်မီှရာတွင် 

သင်တုိင်းကုိ တဘက်တချက်၌ တပ်လေ၏။
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וַיִּרְכְּס֣ו21ּ
–နငှ့်ချည်ကြ၏
H7405

אֶת־
—
H0853

שֶׁן הַחֹ֡
–ထုိရင်ထုိး
H2833

֩ מִטַּבְּעֹתָיו
–မှသူ၏ကွင်း
H2885

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ת טַבְּעֹ֨
ကွင်း
H2885

ד הָאֵפֹ֜
–ထုိဧဖုတ်
H0646

יל בִּפְתִ֣
–၌ကြိုး
H6616

לֶת תְּכֵ֗
ပြာ
H8504

הְיֹת֙ לִֽ
–သ့ုိဖြစ်ရန်
H1961

עַל־
–၌

חֵשֶׁ֣ב
ခါးပတ်
H2805

ד הָאֵפֹ֔
–ထုိဧဖုတ်
H0646

א־ ֹֽ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

יִזַּ֣ח
ဖယ်ရှားရ
H2118

שֶׁן הַחֹ֔
–ထုိရင်ထုိး
H2833

מֵעַ֖ל
–မှ–၌

ד הָאֵפֹ֑
–ထုိဧဖုတ်
H0646

ר כַּאֲשֶׁ֛
–က့ဲသ့ုိ–ထုိ

צִוָּ֥ה
မိန ့မှ်ာတော်မူသည့်အတုိင်း
H6680

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
မောရှေ
H4872

ရင်ဖံုးရှွေနစ်ှကွင်းကုိ၊ သင်တုိင်းရှွေနစ်ှကွင်းနငှ့် တဲွ၍၊ ပြာသောကြိုးဖြင့် ပြီးစေ၏။ ထုိသ့ုိ ထာဝရဘုရား သည် မောရှေအား 

မှာထားတော်မူသည်အတုိင်း၊ ရင်ဖံုးသည် ထူးဆနး်သော ရင်စည်းအပေါမှ်ာ ဆဲွ၍ သင်တုိင်းနငှ့် မကွာဘဲ အမြဲနေလေ၏။

וַיַּ֛עַש22ׂ
–နငှ့်ပြုလပ်ုလေ၏

אֶת־
—
H0853

יל מְעִ֥
ဝတ်လုံ
H4598

ד הָאֵפֹ֖
–ထုိဧဖုတ်
H0646

ה מַעֲשֵׂ֣
အလပ်ု
H4639

אֹרֵ֑ג
ရက်သူ
H0707

יל כְּלִ֖
အလုံးစံု
H3632

לֶת׃ תְּכֵֽ
ပြာ
H8504

ထုိမှတပါး၊ ပြာသောအထည်ကုိ ရက်ပြီးမှ၊ သင်တုိင်းနငှ့်ဆုိင်သော ဝတ်လုံကုိ ထုိအထည်နငှ့်သာ လပ်ုလေ၏။

י־23 וּפִֽ
–နငှ့်ဖွင့်ဝ
H6310

יל הַמְּעִ֥
–ထုိဝတ်လုံ
H4598

בְּתוֹכ֖וֹ
–၌သ့ူအလယ်
H8432

י כְּפִ֣
–က့ဲသ့ုိဖွင့်ဝ
H6310

תַחְרָ֑א
သံချပ်အင်္ကျ ီ
H8473

שָׂפָ֥ה
စွနး်
H8193

יו לְפִ֛
–သ့ုိသူ၏ဖွင့်ဝ
H6310

יב סָבִ֖
ပတ်လည်
H5439

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

עַ׃ יִקָּרֵֽ
စုတ်ပြဲရ
H7167

ဝတ်လုံ၌ လည်စွပ်ပါ၍ လည်စွပ်ကုိ မစုတ်စေခြင်းငှာ၊ သံချပ်လည်စွပ် ကွပ်သက့ဲသ့ုိ ကွပ်လေ၏။

24֙ יַּעֲשׂוּ וַֽ
–နငှ့်ပြုလပ်ုကြ၏

עַל־
–၌

שׁוּלֵי֣
အောက်စွနး်
H7757

יל הַמְּעִ֔
–ထုိဝတ်လုံ
H4598

י רִמּוֹנֵ֕
သလဲသီး
H7416

תְּכֵ֥לֶת
ပြာ
H8504

ן וְאַרְגָּמָ֖
–နငှ့်ခရမ်း
H0713

וְתוֹלַעַ֣ת
–နငှ့်အကြိမ်ပုိ

שָׁנִי֑
နရဲီ
H8144

מָשְׁזָרֽ׃
ယက်ရစ်
H7806

ပြာသောအထည်၊ မောင်းသောအထည်၊ နသီောအထည်၊ ပိတ်ချောနငှ့်လပ်ုသော သလဲသီးများကုိ၎င်း၊

וַיַּעֲשׂ֥ו25ּ
–နငှ့်ပြုလပ်ုကြ၏

פַעֲמֹנֵי֖
ခေါင်းလောင်း
H6472

זָהָב֣
ရှွေ
H2091

טָה֑וֹר
စင်ကြယ်
H2889

וַיִּתְּנ֨וּ
–နငှ့်တပ်ကြ၏
H5414

אֶת־
—
H0853

ים עֲמֹנִ֜ הַפַּֽ
–ထုိခေါင်းလောင်း
H6472

בְּת֣וֹךְ
–၌အလယ်
H8432

ים הָרִמֹּנִ֗
–ထုိသလဲသီး
H7416

עַל־
–၌

שׁוּלֵי֤
အောက်စွနး်
H7757

֙ הַמְּעִיל
–ထုိဝတ်လုံ
H4598

יב סָבִ֔
ပတ်လည်
H5439

בְּת֖וֹךְ
–၌အလယ်
H8432

ים׃ הָרִמֹּנִֽ
–ထုိသလဲသီး
H7416

ရှွေစင်ဆည်းလည်းများကုိ၎င်း၊ ဝတ်လုံအောက်စွနး်နားပတ်လည်၌၊
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ן26 פַּעֲמֹ֤
ခေါင်းလောင်း
H6472

֙ וְרִמֹּן
–နငှ့်သလဲသီး
H7416

ן פַּעֲמֹ֣
ခေါင်းလောင်း
H6472

ן וְרִמֹּ֔
–နငှ့်သလဲသီး
H7416

עַל־
–၌

שׁוּלֵ֥י
အောက်စွနး်
H7757

יל הַמְּעִ֖
–ထုိဝတ်လုံ
H4598

סָבִ֑יב
ပတ်လည်
H5439

ת לְשָׁרֵ֕
–သ့ုိအမုှတော်ထမ်းရန်
H8334

ר כַּאֲשֶׁ֛
–က့ဲသ့ုိ–ထုိ

צִוָּ֥ה
မိန ့မှ်ာတော်မူသည့်အတုိင်း
H6680

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
မောရှေ
H4872

ס
—

သလဲသီးတလုံး၊ ဆည်းလည်းတလုံးစီခြားလျက် အစဉ်အတုိင်း ဆဲွထားသဖြင့်၊ ထာဝရဘုရားသည် မောရှေအား 

မှာထားတော်မူသည်အတုိင်း၊ အမုှတော်ကုိ ဆောင်ရသော ဝတ်လုံးကုိ လပ်ု၍ပြီးလေ၏။

יַּעֲשׂ֛ו27ּ וַֽ
–နငှ့်ပြုလပ်ုကြ၏

אֶת־
—
H0853

הַכָּתְנֹ֥ת
–ထုိအင္်ကျ ီ
H3801

שׁ שֵׁ֖
ပိတ်ချော

ה מַעֲשֵׂ֣
အလပ်ု
H4639

אֹרֵ֑ג
ရက်သူ
H0707

ן לְאַהֲרֹ֖
–သ့ုိအာရုန်
H0175

וּלְבָנָֽיו׃
–နငှ့်သူ၏သားများ

တဖန ်ထာဝရဘုရားသည် မောရှေအား မှာထားတော်မူသည်အတုိင်း၊ အာရုနန်ငှ့် သူ၏သားတ့ုိအဘ့ုိ ရက်သော 

ပိတ်ချောအင်္ကျမီျားကုိ၎င်း၊

וְאֵת28֙
–နငှ့်
H0853

הַמִּצְנֶפֶ֣ת
–ထုိဗေါင်းတော်
H4701

שׁ שֵׁ֔
ပိတ်ချော

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

י פַּאֲרֵ֥
အလှတနဆ်ာ
H6287

ת הַמִּגְבָּעֹ֖
–ထုိဦးထုပ်
H4021

שׁ שֵׁ֑
ပိတ်ချော

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

י מִכְנְסֵ֥
ဘောင်းဘီ
H4370

ד הַבָּ֖
–ထုိပိတ်
H0906

שׁ שֵׁ֥
ပိတ်ချော

מָשְׁזָרֽ׃
ယက်ရစ်
H7806

ပိတ်ချောဗေါင်းကုိ၎င်း၊ တင့်တယ်သောပိတ်ချောဦးထုပ်များကုိ၎င်း၊ ပိတ်ချောပေါင်းဘီများကုိ၎င်း၊

אֶת־29 וְֽ
–နငှ့်
H0853

הָאַבְנֵ֞ט
–ထုိခါးပတ်
H0073

שׁ שֵׁ֣
ပိတ်ချော

מָשְׁזָ֗ר
ယက်ရစ်
H7806

וּתְכֵלֶ֧ת
–နငှ့်ပြာ
H8504

וְאַרְגָּמָ֛ן
–နငှ့်ခရမ်း
H0713

וְתוֹלַ֥עַת
–နငှ့်အကြိမ်ပုိ

שָׁנִ֖י
နရဲီ
H8144

ה מַעֲשֵׂ֣
အလပ်ု
H4639

ם רֹקֵ֑
ပနး်ထုိးသူ
H7551

ר כַּאֲשֶׁ֛
–က့ဲသ့ုိ–ထုိ

צִוָּ֥ה
မိန ့မှ်ာတော်မူသည့်အတုိင်း
H6680

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
မောရှေ
H4872

ס
—

ချယ်လှယ်သော ပိတ်ချော၊ အထည်ပြာ၊ အထည်မောင်း၊ အထည်နဖီြင့်ပြီးသော ခါးပနး်ကုိ၎င်း လပ်ုလေ၏။

יַּעֲשׂ֛ו30ּ וַֽ
–နငှ့်ပြုလပ်ုကြ၏

אֶת־
—
H0853

יץ צִ֥
ရွက်ပြား

נֵֽזֶר־
သရဖူ
H5145

דֶשׁ הַקֹּ֖
–ထုိသန ့ရှ်င်းရာ
H6944

זָהָב֣
ရှွေ
H2091

טָה֑וֹר
စင်ကြယ်
H2889

וַיִּכְתְּב֣וּ
–နငှ့်ရေးထုိးကြ၏
H3789

יו עָלָ֗
–၌သ့ူပေါ ်

מִכְתַּב֙
စာ
H4385

פִּתּוּחֵי֣
ထွင်းခြင်း
H6603

ם חוֹתָ֔
တံဆိပ်
H2368

דֶשׁ קֹ֖
သန ့ရှ်င်း
H6944

לַיהוָֽה׃
–သ့ုိထာဝရဘုရား
H3068

မောရှေအား ထာဝရဘုရားမှာထားတော်မူသည်အတုိင်း၊ သန ့ရှ်င်းသော သင်းကျစ်ပြားကုိလည်း ရှွေစင်နငှ့်လပ်ု၍ တံဆိပ်ပေါမှ်ာ 

အက္ခရာတင်သက့ဲသ့ုိ၊ ထာဝရဘုရားအား သန ့ရှ်င်းခြင်းဟ ုအက္ခရာတင်၍၊
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וַיִּתְּנ֤ו31ּ
–နငှ့်တပ်ကြ၏
H5414

֙ עָלָיו
–၌သ့ူပေါ ်

יל פְּתִ֣
ကြိုး
H6616

לֶת תְּכֵ֔
ပြာ
H8504

ת לָתֵ֥
–သ့ုိတပ်ရန်
H5414

עַל־
–၌

הַמִּצְנֶפֶ֖ת
–ထုိဗေါင်းတော်
H4701

מִלְמָעְ֑לָה
–မှအပေါဘ်က်
H4605

ר כַּאֲשֶׁ֛
–က့ဲသ့ုိ–ထုိ

צִוָּ֥ה
မိန ့မှ်ာတော်မူသည့်အတုိင်း
H6680

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
—
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
မောရှေ
H4872

ס
—

ပြာသောကြိုးနငှ့် ဗေါင်းအပေါန်ား၌ ချည်ထားလေ၏။

כֶל32 וַתֵּ֕
–နငှ့်ပြီးစီးလေ၏
H3615

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

ת עֲבֹדַ֕
အမုှတော်
H5656

ן מִשְׁכַּ֖
တဲတော်
H4908

הֶל אֹ֣
တဲ
H0168

מוֹעֵד֑
ပဲွတော်
H4150

֙ יַּעֲשׂוּ וַֽ
–နငှ့်ပြုလပ်ုကြ၏

בְּנֵי֣
သား

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

כֹל כְּ֠
–က့ဲသ့ုိအလုံးစံု
H3605

ר אֲשֶׁ֨
–ထုိ

צִוָּ֧ה
မိန ့မှ်ာတော်မူသည့်အတုိင်း
H6680

יְהוָה֛
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֖
မောရှေ
H4872

ן כֵּ֥
ထုိနည်းတူ

עָשֽׂוּ׃
ပြုလပ်ုကြ၏

פ
—

ထုိသ့ုိ မောရှေအား ထာဝရဘုရား မှာထားတော်မူသည်အတုိင်း၊ ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိသည် ပြု၍ ပရိသတ်စည်းဝေးရာ 

တဲတော်အလပ်ုရိှသမျှကုိ ပြီးစီးကြ၏။

יאו33ּ וַיָּבִ֤
–နငှ့်ဆောင်ခ့ဲကြ၏
H0935

אֶת־
—
H0853

֙ הַמִּשְׁכָּן
–ထုိတဲတော်
H4908

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֔
မောရှေ
H4872

אֶת־
—
H0853

הֶל הָאֹ֖
–ထုိတဲ
H0168

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

כֵּלָי֑ו
သူ၏တနဆ်ာ
H3627

קְרָסָי֣ו
သူ၏ချတ်ိ
H7165

יו קְרָשָׁ֔
သူ၏ပျဉ်ပြား
H7175

]בריחו[
—
H1280

יו( )בְּרִיחָ֖
သူ၏ကန ့လ်န ့က်ျင်
H1280

יו וְעַמֻּדָ֥
–နငှ့်သူ၏တုိင်
H5982

וַאֲדָנָֽיו׃
–နငှ့်သူ၏ခြေစွပ်
H0134

ထုိအခါ ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့သည်၊ တဲတော်နငှ့် အပေါတဲ်မှစ၍၊ ရှွေချောင်း၊ ပျဉ်ပြား၊ ကန ့လ်န ့က်ျင်၊ တုိင်၊ 

ခြေစွပ်တည်းဟသူော တဲတော်တနဆ်ာရိှသမျှကုိ၎င်း၊

וְאֶת־34
–နငှ့်
H0853

ה מִכְסֵ֞
အဖံုး
H4372

ת עוֹרֹ֤
အရေ
H5785

אֵילִם֙ הָֽ
–ထုိသုိးထီး

ים הַמְאָדָּמִ֔
–ထုိနရဲီခြယ်ထား
H0119

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

מִכְסֵ֖ה
အဖံုး
H4372

ת עֹרֹ֣
အရေ
H5785

ים הַתְּחָשִׁ֑
–ထုိတာခါရှ
H8476

וְאֵ֖ת
–နငှ့်
H0853

כֶת פָּרֹ֥
ကုလားကာ
H6532

ךְ׃ הַמָּסָֽ
–ထုိအကာ
H4539

အနဆုိီးသော သုိးရေအမုိး၊ တဟာရှသားရေအမုိး၊ ကွယ်ကာရာအတွင်းကုလားကာကုိ၎င်း၊

אֶת־35
—
H0853

ן אֲרֹ֥
သေတ္တာတော်
H0727

ת הָעֵדֻ֖
–ထုိသက်သေခံချက်
H5715

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

יו בַּדָּ֑
သူ၏တုိင်ကပ်
H0905

וְאֵ֖ת
–နငှ့်
H0853

רֶת׃ הַכַּפֹּֽ
–ထုိအပြစ်ဖြေရာအဖံုး
H3727

သက်သေခံချက်သေတ္တာနငှ့် သူ၏ထမ်းဘုိး၊ သူ၏အဖံုးကုိ၎င်း၊

אֶת־36
—
H0853

֙ הַשֻּׁלְחָן
–ထုိစားပဲွတော်
H7979

אֶת־
—
H0853

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

יו כֵּלָ֔
သူ၏တနဆ်ာ
H3627

וְאֵ֖ת
–နငှ့်
H0853

לֶ֥חֶם
မုန ့်
H3899

ים׃ הַפָּנִֽ
–ထုိရှေ့တော်
H6440
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စားပဲွမှစ၍ စားပဲွတနဆ်ာနငှ့် ရှေ့တော်မုန ့ကုိ်၎င်း၊

אֶת־37
—
H0853

ה הַמְּנֹרָ֨
–ထုိမီးခွက်
H4501

ה הַטְּהֹרָ֜
–ထုိစင်ကြယ်
H2889

אֶת־
—
H0853

יהָ נֵרֹתֶ֗
သူမ၏မီးခံု

ת נֵרֹ֛
မီးခံု

עֲרָכָ֖ה הַמַּֽ
–ထုိစီရင်ထား
H4634

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

כֵּלֶי֑הָ
သူမ၏တနဆ်ာ
H3627

וְאֵ֖ת
–နငှ့်
H0853

מֶן שֶׁ֥
ဆီ
H8081

הַמָּאֽוֹר׃
–ထုိမီးထွနး်ရာ
H3974

စင်ကြယ်သော မီးခံုမှစ၍၊ ပြင်ဆင်ရသော မီးခွက်များ၊ မီးခံုတနဆ်ာ ရိှသမျှနငှ့် မီးထွနး်စရာ ဆီကုိ၎င်း၊

וְאֵת38֙
–နငှ့်
H0853

ח מִזְבַּ֣
ယဇ်ပူဇော်တုိင်
H4196

ב הַזָּהָ֔
–ထုိရှွေ
H2091

וְאֵת֙
–နငှ့်
H0853

מֶן שֶׁ֣
ဆီ
H8081

ה הַמִּשְׁחָ֔
–ထုိဘိသိက်

וְאֵ֖ת
–နငှ့်
H0853

רֶת קְטֹ֣
နံသ့ာ
H7004

ים הַסַּמִּ֑
–ထုိမှွေး
H5561

ת וְאֵ֕
–နငှ့်
H0853

מָסַ֖ךְ
ကုလားကာ
H4539

תַח פֶּ֥
တံခါးပေါက်
H6607

הֶל׃ הָאֹֽ
–ထုိတဲ
H0168

ရှွေယဇ်ပလ္လင်၊ လိမ်းရနဆီ်၊ မီးရ့ုိှရာနံသ့ာပေါင်းမှွေး၊ တဲတော်တံခါးဝ ကာစရာ ကုလားကာကုိ၎င်း၊

׀אֵת֣ 39
—
H0853

ח מִזְבַּ֣
ယဇ်ပူဇော်တုိင်
H4196

שֶׁת הַנְּחֹ֗
–ထုိကြေးဝါ

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

ר מִכְבַּ֤
ကြေးဝါဇကာ
H4345

שֶׁת֙ הַנְּחֹ֨
–ထုိကြေးဝါ

אֲשֶׁר־
–ထုိ

ל֔וֹ
–သ့ုိသ့ူအား

אֶת־
—
H0853

יו בַּדָּ֖
သူ၏တုိင်ကပ်
H0905

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

כֵּלָי֑ו
သူ၏တနဆ်ာ
H3627

אֶת־
—
H0853

הַכִּיֹּ֖ר
–ထုိအင်တံု
H3595

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

כַּנּֽוֹ׃
သူ၏ခြေတံုး
H3653

ကြေးဝါယဇ်ပလ္လင်၊ ကြေးဝါဆနခ်ါ၊ ပလ္လင်ထမ်းဘုိး အစရိှသော တနဆ်ာရိှသမျှကုိ၎င်း၊ အင်တံုနငှ့် သူ၏ခြေထောက်ကုိ၎င်း၊

אֵת40֩
—
H0853

י קַלְעֵ֨
ကုလားကာ

ר הֶחָצֵ֜
–ထုိဝင်း

אֶת־
—
H0853

עַמֻּדֶ֣יהָ
သူမ၏တုိင်
H5982

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

יהָ אֲדָנֶ֗
သူမ၏ခြေစွပ်
H0134

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

הַמָּסָךְ֙
–ထုိကုလားကာ
H4539

עַר לְשַׁ֣
–သ့ုိတံခါး
H8179

ר חָצֵ֔ הֶֽ
–ထုိဝင်း

אֶת־
—
H0853

יו מֵיתָרָ֖
သူ၏ကြိုး
H4340

וִיתֵדֹתֶ֑יהָ
–နငှ့်သူမ၏တွယ်
H3489

ת וְאֵ֗
–နငှ့်
H0853

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

כְּלֵי֛
တနဆ်ာ
H3627

ת עֲבֹדַ֥
အမုှတော်
H5656

ן הַמִּשְׁכָּ֖
–ထုိတဲတော်
H4908

הֶל לְאֹ֥
–သ့ုိတဲ
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
ပဲွတော်
H4150

ဝင်းကုလားကာ၊ ဝင်းတုိင်၊ ခြေစွပ်၊ ဝင်းတံခါးဝကာစရာ ကုလားကာကြိုးများ၊ တံသင်များကုိ၎င်း၊ တဲတော်အတွင်း၌ အမုှတော်ကုိ 

ဆောင်စရာတနဆ်ာ၊ ပရိသတ်စည်းဝေးရာ တဲတော်တနဆ်ာရိှသမျှကုိ၎င်း၊

אֶת־41
—
H0853

י בִּגְדֵ֥
အဝတ်

ד הַשְּׂרָ֖
–ထုိအမုှဆောင်
H8278

לְשָׁרֵ֣ת
–သ့ုိအမုှတော်ထမ်းရန်
H8334

דֶשׁ בַּקֹּ֑
–၌သန ့ရှ်င်းရာဌာနတော်
H6944

אֶת־
—
H0853

י בִּגְדֵ֤
အဝတ်

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
–ထုိသန ့ရှ်င်းသော
H6944

ן לְאַהֲרֹ֣
–သ့ုိအာရုန်
H0175

ן הַכֹּהֵ֔
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

וְאֶת־
–နငှ့်
H0853

י בִּגְדֵ֥
အဝတ်

בָנָי֖ו
သူ၏သားများ

ן׃ לְכַהֵֽ
–သ့ုိယဇ်ပုရောဟိတ်အမုှဆောင်ရန်
H3547
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သန ့ရှ်င်းရာဌာန၌ အမုှတော်ကုိ ဆောင်သောအခါ ဝတ်ရသောအဝတ်၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်အမုှကုိ ဆောင်သောအခါ၊ ယဇ်ပုရောဟိတ် 

အာရုနဝ်တ်ဘ့ုိ သန ့ရှ်င်းသော အဝတ်၊ သူ၏သားဝတ်ရသော အဝတ်ကုိ၎င်း

ל42 כְּכֹ֛
–က့ဲသ့ုိအလုံးစံု
H3605

אֲשֶׁר־
–ထုိ

צִוָּ֥ה
မိန ့မှ်ာတော်မူသည့်အတုိင်း
H6680

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֑
မောရှေ
H4872

ן כֵּ֤
ထုိနည်းတူ

֙ עָשׂוּ
ပြုလပ်ုကြ၏

בְּנֵי֣
သား

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

אֵ֖ת
—
H0853

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

ה׃ הָעֲבֹדָֽ
–ထုိအမုှတော်
H5656

ထာဝရဘုရားသည် မောရှေအား မှာထားတော်မူသည်အတုိင်း ပြီးစီးအောင် လပ်ုပြီးမှ မောရှေထံသ့ုိ ဆောင်ခ့ဲကြ၏။

רְא43 וַיַּ֨
–နငှ့်ကြည့်ရုှလေ၏
H7200

ה מֹשֶׁ֜
မောရှေ
H4872

אֶת־
—
H0853

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

ה הַמְּלָאכָ֗
–ထုိအလပ်ု
H4399

וְהִנֵּה֙
–နငှ့်ကြည့်လော့
H2009

עָשׂ֣וּ
ပြုလပ်ုကြ၏

הּ אֹתָ֔
သ့ူကုိ
H0853

ר כַּאֲשֶׁ֛
–က့ဲသ့ုိ–ထုိ

צִוָּ֥ה
မိန ့မှ်ာတော်မူသည့်အတုိင်း
H6680

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

ן כֵּ֣
ထုိနည်းတူ

עָשׂ֑וּ
ပြုလပ်ုကြ၏

רֶךְ וַיְבָ֥
–နငှ့်ကောင်းကြီးပေးလေ၏
H1288

ם אֹתָ֖
သူတုိ့ကုိ
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
မောရှေ
H4872

פ
—

ထာဝရဘုရားမှာထားတော်မူသည်အတုိင်း၊ အလပ်ုရိှသမျှကုိ ပြီးစီးစေခြင်းငှါ၊ လပ်ုကြောင်းကုိ မောရှေ သိမြင်သောအခါ၊ သူတုိ့ကုိ 

ကောင်းကြီးပေးလေ၏။

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm

